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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/2394,
annettu 8 pdivini joulukuuta 2015,

kannasta, jonka jisenvaltiot esittivit Euroopan unionin puolesta Eurocontrolin pysyvin komission
paitoksiin Eurocontrolin rooleista ja tehtivisti seki keskitetyisti palveluista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan ja
218 artiklan 9 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Eurocontrolin pysyvéd komissio, jiljempini 'pysyvd komissio’, perusti 4 piivind joulukuuta 2013 antamallaan
paitokselld N:o 123 tydryhmin tutkimaan, milld tavoin lennonvarmistusalan yhteistydstd 13 pdivini joulukuuta
1960 tehtyd kansainvilistd yleissopimusta (EUROCONTROL), jiljempdnd 'Eurocontrol-yleissopimus’, voi olla
tarpeen muuttaa, jotta otetaan huomioon ilmaliikenteen hallinnan toimintaympériston kehitys Euroopassa.

(2)  Ty6ryhmi antoi 19 pdivdnd lokakuuta 2015 Eurocontrolin viraston tehtdviksi laatia luonnos pysyvan komission
asiakirjaksi, jossa madritellddn Eurocontrolin tulevat roolit ja tehtavat.

(3)  Luonnos pysyvin komission paitokseksi Eurocontrolin rooleista ja tehtdvistd on otettu 8 ja 9 paivind joulukuuta
2015 pidettivin kokouksen asialistalle hyviksymistd varten.

(4)  Kun péitos hyviksytddn, silli on oikeudellisia vaikutuksia. Sovellettavan institutionaalisen kehyksen mukaisesti,
joka on vahvistettu Eurocontrol-yleissopimuksessa, sellaisena kuin se on muutettuna Brysselissi 12 paivind
helmikuuta 1981 allekirjoitetulla poytikirjalla, jiljempdnd 'muutettu yleissopimus’, pysyvd komissio vastaa
Eurocontrolin yleisen politiikan laatimisesta. Roolien ja tehtdvien mddrittely ohjaa Eurocontrolin tulevia toimia ja
vaikuttaa vaistimattd sithen, mitd Eurocontrol pitdd oikeutettuna toimintana. Se sitoo kaikkia Eurocontrolin
jdsenid, unionin jasenvaltiot mukaan lukien.

(5)  Eurocontrolin roolien ja tehtivien madrittelylld saattaa olla seurauksia unionin lainsdadddnnon soveltamisen osalta
ja erityisesti unionin toimivaltuuksien koskemattomuuden osalta, koska unionin lainsdddinto kattaa sellaisia
tarkeitd aloja, joilla Eurocontrol toimii. Joissakin tapauksissa Eurocontrolin rooli ja toiminta riippuvat unionin
tasolla tehtavistd paatoksista.

(6)  Siksi on tirkedd varmistaa, ettd Eurocontrolin roolien ja tehtdvien mddrittely ei ole ristiriidassa unionin
lainsddddnnon ja erityisesti unionin toimivaltuuksien kanssa ja ettd se ei mddritd ennalta unionin tulevia toimia.

(7)  Pysyvé komissio saattaa hyviksyd kokouksessaan 8 ja 9 piivdnd joulukuuta 2015 my0s padtoksen keskitetyistd
palveluista. Unionilla ei ole tilld hetkelld kéytettavissddn riittdvid tietoja, jotta se voisi arvioida sellaisen pdatoksen
sisdltod, jolla saatetaan mddrittdd ennalta Eurocontrolin tulevaa toimintaa tavalla, joka voi haitata unionin
toimintaa talld alalla, erityisesti eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinnan nykyaikaistamishankkeen (SESAR) osalta.
Asiaa koskevaa pditostd olisi sen vuoksi lykéttdva.

(8)  On ndin ollen aiheellista méarittdd pysyvassd komissiossa unionin puolesta esitettivd kanta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Eurocontrolin rooleja ja tehtdvid seki keskitettyjd palveluja koskeva kanta, jonka jdsenvaltiot esittdvit Euroopan unionin
puolesta Eurocontrolin pysyvissd komissiossa, on liitteen mukainen.

Jasenvaltioiden on toimittava yhdessd unionin etujen mukaisesti.
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2 artikla

Tdamai pdatos tulee voimaan piivina, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 8 paivind joulukuuta 2015.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. GRAMEGNA
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LIITE

I. Eurocontrolin roolit ja tehtivit

Unioni pyytdd, ettd ehdotettu teksti, joka koskee Eurocontrolin palveluja, rooleja ja tehtdvid, ei millddn tavoin vaikuttaisi
unionin toimivaltuuksiin eikd médrittdisi ennalta unionin tulevia toimia. Kun on kyse Eurocontrolin tilld hetkelld
toteuttamista viliaikaisista erityistehtévistd, jotka ovat unionin sdddoskehyksen mukaisia, kyseiset tehtavit eivit saa olla
riippumattomia unionin paitoksista.

Unioni esittdd seuraavia muutoksia luetteloon Eurocontrolin rooleista ja tehtdvistd, sellaisena kuin se on esitetty
Eurocontrolin rooleista ja tehtdvistd 16 pédivind marraskuuta 2015 annetun Eurocontrolin toiminta-asiakirjan
CN-SG-6-2015 liitteessa:

1) 2 artiklan 1 kohta "Toiminnot ja palvelut”:

a) Hmalitkenteen ilmaliikennevirtojen keskitetty saitely;

b) ilmaliikenteen hallintaverkon toiminnot siltd osin kuin Euroopan unioni on antanut ne tehtiviksi Eureepan

¢) ilmaliikenteen hallinnan teimiaset tehtivit ICAOn puolesta EUR/NAT-alueella;

d) lennonvarmistuspalvelumaksujen vahvistaminen, laskuttaminen ja periminen;

e) ilmaliikennepalvelujen tarjoaminen MUAC:ssa riippuen jdsenvaltioiden ja Eurecentrelin viraston vilisten
keskustelujen tuloksista;

f) keskitetyt toiminnot ja palvelut, kuten yhteiseurooppalainen AlS-tietokanta (EAD), ARTAS/CAMOS sekd muut
keskitetyt palvelut, jotka pysyvd komissio voi antaa sille tehtiviksi tiiviissd yhteistydssd unionin suostumuksella
kanssa.

2 artiklan 2 kohta "Roolit™

o

a) Kohdan "Tuki” osalta esitetddn seuraavia muutoksia:

i) tuki sen jdsenvaltioille, kansallisille valvontaviranomaisille, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajille ja muille
keskeisille sidosryhmille;

ii) tuki EU:lle EG: i i i i i ¢ i
Eurocontrolin Vahlla 29 palvana lokakuuta 2012 tehdyn korkean tason soplmuksen mukalsestl ﬂadeﬂ—ehﬂfeﬁ

pyynnoésts;

iii

=

eurooppalaisten etujen tukeminen ja edistiminen ECACin ulkopuolisissa valtioissa ilmaliikenteen hallintaan
liittyvissd asioissa tiiviissd yhteistyossd sen jisenvaltioiden, niiden lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien ja
toimialan sekdEW:n kanssa, lukuun ottamatta aloja, joihin sovelletaan EU:n sddntojd ja joilla on kunnioitettava
EU:n toimivaltuuksia;

iv) osallistuminen SESAR-hankkeeseen (tutkimus ja kehittiminen, ATM-yleissuunnitelman hallinnointi ja
kdyttoonotto) ilmaliikenteen hallintaa koskevan asiantuntemuksen, Euroopan laajuisen kattavuuden, siviili- ja
sotilastoimintaan liittyvien nikokohtien sekd ilmaliikennevirtojen sditelytehtivin wverkenheallintatehtdvin
verkonhallinnan pohjalta asiaa koskevan
EU:n lainsddddnnon mukaisesti;

v) tutkimusmahdollisuuksien ja niihin liittyvien simulointivalmiuksien tarjoaminen esim. SESAR-hanketta varten
sekd muiden kuin SESAR-hankkeeseen liittyvien tutkimusmahdollisuuksien ja ilmatilan muutoshankkeiden
tarjoaminen mahdollisen asiaa koskevan EU:n lainsdddidnnon mukaisesti;

vi) koulutuksen tarjoaminen jasenvaltioiden organisaatioille.

b) Kohdan "Yhteistyomekanismit” osalta esitetdan seuraavia muutoksia:

i) siviili- ja sotilastoiminnan koordinoinnin helpottaminen ja edistiminen ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvar-
mistuspalvelujen (ATM/ANS-palvelut) kehityksen osalta;

i) jdsenvaltioiden tukeminen ICAOn toiminnassa EU:n toimivaltuuksia kunnioittaen;

iii) yhteistyd maailman muiden alueiden kanssa edellyttden, ettd jasenvaltiot ovat sopineet koordinoinnista EU:n
kanssa;



18.12.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 332/139

iv) kansainvilinen yhteistyo/koordinointi (ICAO, FAA, NATO jne.) sen jisenvaltioiden puolesta; jotka eivit ole EU:
n jisenvaltioita EUn toimivaltuuksia kunnioittaen;

v) neuvojen antaminen EU:n—ulkepuelisille—maille pyynnostd niille jdsenvaltioille, jotka eivit ole EU:n

jasenvaltioita eivdtkd ole tehneet unionin kanssa sopimuksia ilmaliikenteen hallinnan turvallisuutta ja
suorituskykyd koskevissa asioissa, hyédyntier noudattaen ICAOn sddntdjd, koordinoiden toimintaa EU:n
kanssa seki kunmolttaen sen t01mlvaltuuk51a 5 aantofa—eatla i

¢) Kohdan "Euroopan laajuista ilmaliikenteen hallintaa koskevat tiedot” osalta esitetddn seuraavia muutoksia:

i) tietojen keruu ja analysointi, mukaan lukien mahdollisesti suorituskykyi ja turvallisuutta koskevat tiedot jne.
(jotta jarjestelmdt ja tiedot tukisivat sddntelytoimintaa), sellaisten valtioiden osalta, jotka eivdt ole EU:n
jasenvaltioita, ja jos EU on antanut tdmin sille tehtdviksi, myds EU:n jisenvaltioiden osalta;

ii) kerdttyja tietoja (esim. ilmalitkenteen hallintaa koskeva kustannustehokkuusanalyysi (ACE), suorituskykya
koskeva tarkastusraportti (PRR)) koskevien raporttien analysointi ja laatiminen (tiedottaminen) sellaisten
valtioiden osalta, jotka eivit ole EU:n jdsenvaltioita, ja jos EU on antanut timin sille tehtiviksi, myos EU:n
jasenvaltioiden osalta;

iii

=

ESSIP/LSSIP-menettelyn johtaminen, jos Euroopan unioni on antanut timén sille tehtavaksi;

iv) —mukaan—lukien ICAOlle annettavat raportit maailmanlaajuisen lennonvarmistussuunnitelman (GANP) ja
1lma1lu]arjestelman moduuhen ajantasaistamisten (ASBUs) tdytintoOnpanosta seki—keoordinointi—E:a
Euroopan unionin suostumuksella;

v) liikennetietojen keruu ja STATFORin ennusteen antaminen.

II. Keskitetyt palvelut

Unionin kanta on, ettd paitostd keskitetyistd palveluista olisi tdssd vaiheessa lykattava.

Unionilla ei ole talld hetkelld kdytettdvissddn riittdvid tietoja, jotta se voisi arvioida keskitettyja palveluja koskevan
paatoksen sisdltod. Tallainen pddtds saattaa madrittdd ennalta Eurocontrolin tulevaa toimintaa tavalla, joka voi haitata
unionin toimintaa tilld alalla, erityisesti eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinnan nykyaikaistamishankkeen (SESAR)
osalta.
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